
Išankstinis pranešimas apie koncentraciją

(Byla M.7679 – EVO Payments International / Raiffeisen Bank Polska / Raiffeisenbank / JVs)

Bylą numatoma nagrinėti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2015/C 265/05)

1. 2015 m. rugpjūčio 4 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (1) 4 straipsnį Komisija gavo pranešimą apie 
siūlomą koncentraciją: i) įmonė „Centrum Elektronicznych Usług Płatniczych „eService“ Sp. z o.o., Poland“ (toliau – 
„eService“, Lenkija), kurią bendrai kontroliuoja „EVO Payments International“ įmonių grupė (toliau – EVO, JAV) ir „Pows­
zechna Kasa Oszczędności Bank Polski“ įmonių grupė (toliau – PKO, Lenkija), ir ii) įmonės „Raiffeisen Bank Polska SA“ 
(toliau –RBPL, Lenkija) ir „Raiffeisen a.s.“ (toliau – RBCZ, Čekija), abi priklausančios „Raiffeisen Zentralbank Österreich 
Aktiengesellschaft“ įmonių grupei (Austrija), pirkdamos akcijas ir sudarydamos valdymo sutartį įgyja, kaip apibrėžta 
Susijungimų reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje, bendrą naujai įsteigtos bendrosios 
įmonės Lenkijoje ir naujai įsteigtos bendrosios įmonės Čekijoje (toliau – BĮ, Lenkija ir Čekija) kontrolę. RBPL ir RBCZ 
mokėjimo operacijų aptarnavimo veikla bus perduota BĮ.

2. Įmonių verslo veikla:

— „eService“: prekybos vietų (POS) terminaluose arba internetu Lenkijoje vykdomų mokėjimų kortelėmis mokėjimo 
operacijų apdorojimo paslaugų teikimas

— EVO: elektroninio apmokėjimo už sandorius apdorojimas ir susijusios paslaugos JAV, Kanadoje ir EEE

— RBPL: bankininkystės ir finansinės paslaugos Lenkijoje

— RBCZ: bankininkystės ir finansinės paslaugos Čekijoje

— „Raiffeisen Zentralbank Österreich Aktiengesellschaft“: bankininkystės ir finansinės paslaugos EEE

Bendrosios įmonės teiks mokėjimo operacijų aptarnavimo ir mokėjimo operacijų apdorojimo paslaugas Lenkijoje ir 
Čekijoje.

3. Preliminariai išnagrinėjusi pranešimą Komisija mano, kad sandoriui, apie kurį pranešta, galėtų būti taikomas Susi­
jungimų reglamentas. Europos Komisijai paliekama teisė dėl šio klausimo priimti galutinį sprendimą. Pagal Komisijos 
pranešimą dėl supaprastintos tam tikrų koncentracijų nagrinėjimo pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 139/2004 (2) pro­
cedūros reikėtų pažymėti, kad šią bylą numatoma nagrinėti pranešime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviečia suinteresuotas trečiąsias šalis teikti pastabas dėl pasiūlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi būti pateiktos ne vėliau kaip per 10 dienų nuo šio pranešimo paskelbimo. Pastabas galima siųsti 
faksu (+32 22964301), e. paštu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba paštu su nuoroda M.7679 – EVO 
Payments International / Raiffeisen Bank Polska / Raiffeisenbank / JVs adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (Susijungimų reglamentas).
(2) OL C 366, 2013 12 14, p. 5.
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